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Resimsel bir anlati sanat1 tiirti olan grafik romanlar, gesitli kaynaklardan beslenirler. Grafik ro-
manlar, tipki ¢izgi romanlar gibi, orijinal bir senaryo temel alinarak cizilebilecegi gibi bagka an-
latilardan da uyarlanabilir. Yaygin olarak edebiyat eserleri; dykiiler, romanlar ya da siirler grafik
romana uyarlanmaktadir. Bunun yaninda agitlar gibi ezgili soyleyisler de grafik roman uyarlamasi
yapmaya elverisli sozlii anlatilardir. S6z1ii anlati sanati bigimi olan agit; daha ¢ok tiirkii formunda
olmak tizere, 6len kimsenin ardindan duyulan aciy: ifade eden eserlerdir. Bu ¢alismanin amac;
sozlii bir anlati formunu, resimsel bir anlati formuna dontistiirmektir. Bu amag¢ dogrultusunda
“Bos Besik” agitinin bir boliimii grafik roman olarak ¢izilmistir. Calismada ilk olarak, grafik ro-
man sanat1 tanimlanmis, ardindan “Bos Besik” agitinin 6ykitisti tizerine bir inceleme yapilmstir.
Sonug olarak, bes sayfada ¢izilmis olan grafik roman denemesi sunulmustur.

FROM ORAL NARRATIVE TO PICTORIAL
NARRATIVE: ADAPTATION OF “BOS BESIK”
REQUIEM AS A GRAPHIC NOVEL

ABSTRACT

Graphic novels which a type of pictorial narrative art, are fed from various sources. Graphic
novels, like comics, can be drawn on the basis of an original scenario or can be adapted from
other narratives. Generally, literary works; stories, novels or poems are adapted to the graphic
novels. In addition to this, requiems can be used for graphic novel adaptation. Requiems, which
a type of oral narrative art, are mostly in the form of folk songs which are sung after death. The
purpose of this study is to transform an oral narrative form into a pictorial narrative form. For
this purpose, a part of the “Bos besik” is drawn as a graphic novel. Firstly, in study the graph-
ic novel art was defined, followed by a review of the story of the “Bos besik”. As a result, the
graphic novel study drawn total five pages was presented.
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Grafik roman hakkinda, daha ¢ok yabana dil-
de yayimlanmig bilimsel yaymnlar bulunmaktadir. Bu
aragtirmalara baktigimizda, grafik romanin egitsel bir
arag olarak kullanimi tizerinde daha ¢ok duruldugu go-
riilmektedir. Williams (2008: 13), grafik romanin, ders
esnasinda ogrenciler ile 6gretmenlerin, gorsel algi, ci-
zim, tasarim, sanat tarihi gibi konular tizerine yararl
tartismalar yapmalarina firsat verdigini ifade etmekte-
dir. Grafik roman {izerine Tiirkge bilimsel yayin sayisi
az olmakla birlikte, yazar tarafindan segilmis bir grafik
roman eseri lizerine yapilan karsilastirmalar ve arastir-
malar daha ¢ok dikkat cekmektedir. Bu ¢calismanin ama-
c1; sOzli bir anlat: sanatini, resimsel bir anlat: sanati ile
aktarmak; grafik roman konusunda, literatiire yazili ve
gorsel bir katki saglamaktir.

Grafik Roman Nedir?

Roland Barthes, anlatinin; yazili ya da sozli, ha-
reketli ya da duragan, gorsel ya da isitsel, sinirsiz bir
gesitlilik ve karisim barmdirdigini soyler (Barthes, 1975:
237). Resimsel anlat1 sanat1 bigimi olan grafik roman; bi-
cimsel olarak eski, fakat kapsam ve adlandirma olarak
yeni bir formdur. Bi¢cim olarak “eski” nitelemesi, ¢izgi
roman teknigini kullanmas: nedeniyledir. Sabin’e gore
grafik romanin olmazsa olmazy; ister kisa, ister baglan-
tili hikdyelerden olussun, tematik bir biitiinliik igerme-
sidir. Grafik romanlar, ¢izgi romanlar gibi sonu olmayan
oykiiler degildir (Cantek, 2014: 277).

Grafik roman, yapisal olarak, ardigik anlati/
sequential narrative teknigini kullanmasz ile ¢izgi roman
[comics]'in bigimsel yapisini kullanir. Bu nedenle gra-
fik roman1 agiklamak igin ¢izgi roman arasindaki farki
ortaya koymak gereklidir. Cizgi roman formu, 19. ytiz-
yil sonlarinda ortaya ¢tkmistir. Richard Felton Outcault
[d.1863-6.1928], 1895 yilinda Joseph Pulitzer’in yayinci-
st oldugu New York World gazetesinde, Hogan's Alley
adli bir bant karikatiir yaratir. Outcault, daha sonralar:
Yellow Kid adiyla tinlenecek olan Mickey Dugan karak-
terini, 5 Mayis 1895'den, 4 Ekim 1896'ya kadar New
York World gazetesi icin gizer. Yellow Kid, ¢izgi roman
sanatiin ilk ornegi olarak siklikla gosterilmis olsa da
Yellow Kid igin, “ticari olarak basarili ilk gazete ¢izgi
roman seridi” demek dogru olacaktir (The Ohio State
University Libraries). Ik ¢izgi roman Ornegi ise Rudolp-
he Topffer tarafindan 80 sayfa olarak resimlenmis olan
The Adventures of Mr. Obadiah Oldbuck/ Mr. Obadiah
Oldbuck’in Maceralar1 adli kitaptir.

Isveli bir gizer olan Topffer [d.1799-6.1846] bu kitabin1 picture
stories/resim Gykiileri olarak adlandirir. Kitap ilk kez 1837>de Avruparda
birkag farkli dilde basilir. 1842'de ise Amerika’da, bir New York gazetesi
olan Brother Jonathan, kitabm Ingilizce versiyonunu gazete eki olarak
yaynlar (Goniillii, 2017: 1758).
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. A FEW THINGS THE VERSATILE YELI KID MIGHT DO FOR A LIVING.
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Resim 2. Rudolphe Topffer’in ¢izdigi The Adventures of Mr. Obadiah
Oldbuck/ Mr. Obadiah Oldbuck’in Maceralar1 adl1 kitabin kapag1.
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Resim 3. Rudolphe Topffer'in ¢izdigi The Adventures of Mr. Obadiah

Oldbuck/ Mr. Obadiah Oldbuck’in Maceralar1 adl1 kitaptan 31. sayfa.
Cizgi roman sanatini baglatan bu ilk 6rneklerden
bahsetmek miimkiin iken grafik roman i¢in bdylesi bir 6rnek
vermek zordur. Ciinkii bir adlandirma olarak grafik roman/
graphic novel teriminin kendisi ve grafik roman adlandir-
mas1 yapilan ¢izgi romanlar {izerine tartismalar hala
stirmektedir. Ikinci Diinya Savasi’'ndan sonra, gazete-
lerden bagimsiz, kitap haline getirilen ¢izgi romanlar
i¢in bir¢ok kisi gesitli adlandirmalar yapmustir: picture
novel, novel in pictures, illustrated novel, comic novel, grap-
hic album, ve graphic story bu adlandirmalardir (Peter-
sen 2011: 222). Grafik roman terimini kullanan ilk kisi
ise ¢izgi roman’m Orson Welles’i olarak anilan tinlii ¢izgi
roman sanat¢ist Will Eisner [d.1917-6.2005] olmustur.
1978’de Baronet Books tarafindan basilan “A Contract
With God” adl kitabin kapaginda “a graphic novel by
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Will Eisner” agiklamasi ile Eisner, ilk kez grafik roman
terimi kullanilmis olur (willeisner.com).

Resim 4. Will Eisner’in grafik roman terimini kullandig; ilk kitabi.

Bazilar1 grafik romanin kendi basina bir tiir degil
de ¢izgi romana verilmis entelektiiel bir adlandirma ol-
dugu goriistindedir. Bu adlandirma onlara gore, yayin-
cilarin bir pazarlama taktigi olarak yeni bir tiir yaratma
istegidir. “Comics’ yerine “graphic novel’ [grafik roman]
olarak adlandirmak ¢izgi romann statiisiinii yiikseltme
cabasidir (Cantek, 2014:272). Cantek ise grafik romani,
¢izgi romandan ayirir. “Cizgi roman treticilerinin, yap-
tiklar1 isin niteligini belirginlestirmek icin yaptiklari bir
cikis” olarak niteler. Cizgi roman, piyasanin belirledigi
kaliplar i¢cinde, edebi bir eser ya da sanat kaygisi tasima-
yan, erkek egemen bir anlati igerirken; grafik roman bu
sOylemi ve bicimi degistirmistir. Sabin’e gore grafik ro-
manin olmazsa olmazi; ister kisa, ister baglantili 6ykii-
lerden olussun, tematik bir btitiinliik icermesidir. Grafik
romanlar, ¢izgi romanlar gibi sonu olmayan 6ykiiler de-
gildir (Cantek, 2014: 277).

Cizgi roman piyasasinda, Batman ya da Super-
man gibi ¢izgi romanlar, bir¢ok farkli yazar ve cizer ta-
rafindan ¢izilmistir. Cizgi romanda asil mesele macera-
nin hangi yazar ya da ¢izer tarafindan devam ettirildigi
degil, maceranin durmaksizin devam etmesidir. Grafik
roman ile arasindaki temel fark da aslinda budur. Gra-
fik romanda, yazar ve ¢izerin bizzat tiretimi 6nem ka-
zanir. “Grafik romani ortaya ¢ikaran temel giidii, yazar
ve ¢izerlerin, endiistriyel tiretime kars1 ¢ikarak kisisel
ozelliklerini ve kendi 6ykiilerini anlatmak istemeleriyle
baslad: (Cantek, 2017)”. Grafik romanla birlikte, her se-
yin hizla akip kayboldugu adrenalin yiiklii 6ykiilerden
cok karakterin psikolojik derinligini vurgulayan anla-
tilar ortaya ¢ikmaya bagladi. Bunlardan en tinliisii Art
Spiegelman’in Maus adli grafik romanidir. Tki kitaptan
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olusan Maus’un ilk kitab1 1973"te Maus: Hayatta Kalanin
Oykiisii, ikincisi ise 1986 yilinda Maus: Ve Sorunlarim
Iste Burada Baglad: adiyla yayimlanmugtir. Tkinci Diinya
Savagi ve soykirim hakkinda otobiyografik 6zellikler
tasiyan bu grafik romanin 1992 yilinda Pulitzer 6diilii-
nii kazanmis olmasi, grafik romanin itibarini arttiran
onemli bir unsur olmustur.

Resim 5. Art Spiegelman’in iki ciltlik Maus adl1 grafik romanai.
“Bog Besik” Agitinin Oykiisii

Agit; kayip, oliim gibi acili olaylarin ardindan
yakilan, genellikle tiirkii formunda olan ezgilerdir.
“Agit”in kokeni aglamak, bozlamak fiiline dayanmak-
tadir. Yorelere gore agit sozcligii yerine deyis, deme,
yas gibi sozciikler de kullanilmaktadir (Artun, 2006:1).
Agitlar, 6liim acisin1 yansittig gibi, agitin yakildigi cog-
rafyaya ait sosyolojik ve tarihsel verileri de nesillere ak-
tarir. Bu anlamda agztlar, acili 6ykiilerin ezgiler yoluyla
tasinmasini, anlatilmasini ve hatirlanmasini saglamanin
bir yoludur denilebilir.

Bos Besik agiti, bir tiirkii olarak seslendirilme-
sinin yaninda, ayn1 zamanda ninni olarak da sdylen-
mektedir. Bu agitin cesitli varyantlar1 vardir: TRT re-
pertuvarina gore Bebek “Bebegin Begsigi Camdan” adiyla
Bayburt yoresinde, Bebek “Adalardan Ciktim Yayan”
adiyla Erzurum/Pasinler yoresinde sdylenmektedir
(Giiven, 2013:157). Tanses’e gére Bos Besik /Bebek Agid:
adiyla Elaz1g yoresinde (Tanses, 2005: 110), Yal¢in’a gore
Bebegin Besigi Camdan adiyla Erzincan/Kemaliye yore-
sinde (Yalgin, 2003: 42) sdylenmektedir.

Bos besik agitinin Sykiistind, ilk folklor derle-
mecimiz olarak anilan Ulali Yusuf Ziya Demircioglu
[d.1897-6.1976] derlemistir. Demircioglu, 1932 yilinda
agitin oykdisiinii “Bos besik ve ak kus” adiyla kitaplags-
tirmistir. Agitin 6ykiisii kisaca soyledir:

Toros yaylalarinin yoriikleri, bir giin Gombe
yakininda Yanikhan yoresinde obalarimi kurarlar. Ya-
nikhanlr'lar, yoriiklerin konaklamasi ile hayvanlarinin
otlaklara ortak ¢ikmasindan hoslanmamakla birlikte,
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karsilikli alis-veris yapabilecekleri bir firsatin dogmasi-
na da sevinmislerdir. Yanikhanl yetim Fadime de y6-
riiklerle alig-veris icin bahgesindeki tiziim salkimlarini
keser ve yoriiklere satmaya gider. Obaya vardiginda
kopekler cevresini sarar. Korkan Fadime'yi yoriik beyi-
nin anasi kurtarir ve ¢adirinda misafir eder. Bu sirada
gelen beyin oglu, Fadime’yi goriir ve asik olur. Oba ge-
lenegine gore disardan kiz almak yasak olsa da yetim
Fadime’yi, onlar1 himaye eden Halil’den isterler. Halil
de Fadime’ye agiktir fakat bu hi¢bir zaman dile getirile-
meyecek bir agktir. Nihayetinde Halil, yoriikbeyine Fa-
dime’yi verir. Fadime yoriiklerle oba oba dolasir. Uzun
yillar bebegi olmaz. Obada kisir oldugu soylentisi yayi-
lir, sevinenler olur. Yedi y1l sonunda hamile kalir. Sag-
likls, erkek bir bebek diinyaya getirir.

Yoriik obast Elmali yoresine go¢ etmeye karar
verince; Fadime, her gocte kafilenin oniinden giden
kara mayanin [devenin] {izerine besigini sarar. Ala bir
kilime bebegini sararak besige yatirir, kafilenin 6niinde
gururla ilerler. Yolculuklari devam ederken bir orman-
dan gecmek zorunda kalirlar. O sirada gokytizii kararir,
riizgar, firtina baglar. Ormandan ¢ikana dek durmazlar.
Ormandan ¢ikip agik alana ulastiklarinda, dinlenmek
i¢in ytiklerini indirirler. O sirada Fadime’den bir feryat
yiikselir. Kara mayanin tistiindeki besik bostur. Fadime
hemen ormana kosar, dayist ise atiyla en 6nde gitmistir.

Elmali’dan ¢iktim yayan | Dayan hey dizlerim dayan
| Dayim atli emmim yaya | Bebek beni del’eyledi | yakt: yakti
kiil eyledi.

Ormanda at stirerek bebegi arayan dayi, agag
dallarindaki ala kilim pargalarini goriir. Ilerledigine
kuzgunlarin bir aga¢ dibinde toplastiklarini fark eder.
Kuzgunlar bir lesi tilesmektedir. Day1 bunun bebek ol-
dugunu anlar anlamaz, bebegin kemiklerini ala kilime
sarip hemen ilerdeki biiyiikge bir tagi kaldirir, altina
gomer ve tagsi tekrar iistiine yerlestirir. Fadime yaklag-
tiginda ona geri donmesini, ileride hig bir iz olmadigim
sOyler. Fadime, dayisinin soziinii dinleyip birlikte geri
donse de kimse gormeden tekrar ormanin i¢lerine dog-
ru kagar ve yana yakila bebegini aramaya devam eder.
Bu sirada Fadime agitin1 soylemektedir;

Ala kilime sardigim | Yiiksek mayaya koydugum |
Yedi yilda bir buldugum bebek beni del’eyledi | Yakt1 yakti
kiil eyledi.

Derken, Fadime'nin 6ntinde ak bir kus belirir,
seke seke ona yol gosterir ve bebegin mezari olan tagin
tistiine konar. Fadime bebeginin mezar1 dibinde oldu-
gunu bilmeden ayakkabisini gikarip gogsiine vura vura
agitin1 soylerken yoriikler de ormanda onu aramakta-
dirlar. Fakat tagin yanmna vardiklarinda, sadece Fadi-
me’nin kirmizi ¢izmesi ve tasin tistiinde donenen ak bir
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kus kalmustir.

Demircioglu, oykiiyli burada sonlandirmayip,
daha iyimser bir halde bitirmistir: Yoriikler Fadime'nin
ak kusa doniistiigiinii varsaymisken, aslinda Fadime,
bebegini ararken ormandan gegcip bagka bir yoreye var-
mugtir. Buradaki degirmenci Mehmet day1 onu teselli
etmeye calismis; “cevre kdylerden bulan vardir, yaz gelince
sorustururuz” demistir. Fakat Fadime beklemez yine yollara
diisecekken, degirmenin yakinlarinda Halil ile karsilasir.
Oykiiniin sonunda degirmenci, Halil'le Fadime'yi ev-
lendirir ve baba mirasi degirmeni onlara birakarak ko-
ytine geri doner (Tanses, 2005: 112-116).

Oziirkiit’iin aktardigi bos besik oykiisiinde ise ak
kustan da degirmenci ve Halil’den de bahsedilmemistir. Ak
kus, degirmenci ve Halil, Oziirkiit’iin aktardigi Bos Besik
agitinin dizelerinde de yer almamaktadir.

Bos Besik Agitinin Dizeleri:

Elmalr'dan ¢iktim yayan/ Dayan hey dizlerim
dayan/ Emmim atli, dayim yayan /Bebek beni del’ey-
ledi /Yakt: yakt: kiil eyledi

Kol bezin dalda buldugum/ Adim Ali koydu-
gum/Yedi yilda bir buldugum /Bebek beni del’eyledi/
Yakt1 yakti kiil eyledi

Gokte yildizlar 1gilar/ Kuzgunlar tiles bolustir/
Cadirda disman giiliistit/ Bebek beni del’eyledi/ Yakt
yakt1 kiil eyledi

Deve var deveden ytice/ Deveyi ytklettim
gece/ Nic’edeyim aman nice/ Bebek beni del’eyledi/
Yakt:1 yakti kiil eyledi

Kaynanam samur kiirklii/ Develeri kahve ytik-
lii/ Yad-yaban degil/ Yoriiklii Bebek beni del’eyledi/
Yakt1 yakti kiil eyledi

Cadir cibis kilindan/ Pazvandi ¢kmaz kolun-
dan/ Kurtulamam ben dilinden/ Bebek beni del’eyle-
di/ Yakt1 yakt: kiil eyledi

Tuzladan aldim tuzunu/ Akdag’a serdim bezi-
ni/ Kargalar m’oydu goziinii/ Bebek beni del’eyledi/
Yakt1 yakti kiil eyledi

Ak memeden siitler akar/ Kavim kardas yola
bakar/ Yasimiz obay1 yikar/ Bebek beni del’eyledi/
Yakt1 yakti kiil eyledi

Deveyi deveye cattim/ Yular1 boynuna attim/
Bebegi daglara attim/ Bebek beni del’eyledi/ Yakt1 yak-
t1 kiil eyledi
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Ala kilime sardigim/ Yiiksek mayaya koydugum/ Yedi
yilda bir buldugum/ Bebek beni del’eyledi/ Yakti yakt:
kiil eyledi

Havada kuzgun dolagir/ Kargalar lesi boltgiir/
Kara haberi ulasir/ Bebek beni del’eyledi/ Yakti yakti
kiil eyledi

Tabancamin ipek bagi/ Baban bir agiret beyi/
Kanlim oldu Cigekdagi/ Bebek beni del’eyledi/ Yakti
yakt kiil eyledi (Oziirkiit, 1999).

“Bos Besik” Agitinin Grafik Romana Uyarlan-
masi

Agitin grafik romana uyarlanmasinda, misralar
diizyaziya gevrilmemis, agitin misralari, ezgide sdylen-
digi sekilde kullanilmustir. 1, 2, 4 ve 5. sayfalarda agitin
muisralart oldugu sekliyle yazilmigtir. Ugiincii sayfada
ise ag1itin orijinalinde yer almayan, fakat agitin dykiisiine
uygun iki misra eklenmistir. Her sayfa i¢in kullanilan
misralar soyledir:

1. Sayfa: “Yedi yilda bir buldugum, bebek.”

s

2. Sayfa: “Ala kilime sardigim...
dugum bebek...”

yliksek mayaya koy-

/i

3. Sayfa: “kara bulutlar dolasir” “orman karanliga kari-

sir...”

4. Sayfa: “bebek beni del’eyledi” “yakti, yakti...” “kiil
eyledi...”

5. Sayfa: “havada kuzgun dolasir” “karga lesi boltigtir”
“kara haberi ulagir”

Birinci sayfa, ti¢ karede anlatildi. Bu sayfada ana
tema “bebek ve Fadime” olarak belirlendi. Yedi y:lda bir
buldugum, bebek dizesi igin {i¢ karede de bebek vurgu-
landi, Fadime ve bebek 6n planda ¢izildi.

Ikinci sayfada, ana tema “yoriiklerin yolculugu” olarak
belirlendi. Ala kilime sardigim ve yiiksek mayaya koydugum
bebek dizeleri icin; yoriiklerin yolculuklarinda eglik eden
binek, yiik hayvani olarak maya/deve ilk karede ¢izildi.
Tkinci karede; Fadime, mayanin {izerine baglanmis olan
besigin icine bebegini yatirmig olarak cizildi. Ugiincii
karede maya ile yiiriiyen Fadime; d6rdiinctii ve son ka-
rede ise genel planda sira sira yiiriiyen yoriik kafilesi
cizildi.

Uciincii sayfada ana tema “ormandan gegis” olarak
belirlendi. Ug karede anlatildi. ilk karede, yakin planda,
agaclarin arasinda mayanin ipini tutan Fadime, gokyiizlinlin
birden kararmasma karsin bakislarini gdge ¢evirmis. ikinci
kare; kara bulutlar dolagsir dizesi igin; siluet olarak gorti-
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nen ormanin ve bulutlu gokyiiziiniin genel gértinimii.
Uctincii ve son kare orman karanhga karisir dizesi icin
agaclarin arasinda ytiriiyen kafilenin belirsiz, karanlik
genel gorinimi.

Doérdiincii sayfada ana tema “bebegin kaybolusu”
olarak belirlendi. Dért karede anlatildi. Birinci karede
Fadime mayay1 durdurmus, oturtmaya calisir. Ikinci
karede mayanin iistiindeki besigin bos oldugunu goriip
feryat eder. Uciincii karede; bebek beni del’eyledi/ yak-
t1, yakti/ kiil eyledi dizeleri i¢in Fadime aglarken, yoriik
kadinlar {iziintiilii, dayr atinin yaninda. Dordiincli karede;
day1 ormanda at siirmekte.

Beginci ve son sayfada ana tema “sonug: bebegin
oliimii” olarak belirlendi. Dért karede anlatildi. Tlk ka-
rede day1 orman iginde at siirerken. Ikinci karede; da-
yinin, agag dalina takilmis ala kilimin parcasini bulma-
s1. Ugiincii karede; yakin planda, dayinin agag dibinde
toplanmig kargalar1 gormesi ile aklina gelen korkung
diistinceyle donmus, biiylimiis gozleri. Dordiincii ve
son karede; aga¢ dalinda Gten bir karga, yerde bir seyleri
gagalayan li¢ karga ve yakin planda, gagasinda kan olan bagka
bir karga ¢izilmistir.

Degerlendirme ve Sonug

Bu calisma agittan uyarlama bir grafik roman dene-
mesi olarak daha 6nce akademik arastirmalarda uygu-
lanmasina rastlanmamis bir ¢alismadir. Bu uygulama
iki bakis agis1 tizerinden degerlendirilebilir. Birincisi,
“agitin kendisi mi etkili yoksa resimlemesi mi?” sorusu
tizerinden bir degerlendirme. Tkincisi ise ykiiniin esas
alindig1, “resimleme agit1 yansitiyor mu?” sorusunun
degerlendirmesi.

“Agitin kendisi mi etkili yoksa resimlemesi mi?”
sorusu, genellikle uyarlama yapilan her alanda sorulan
kaginilmaz sorulardandir. Ornegin edebiyat eserlerinin
grafik romana uyarlanmasinda ya da yine edebiyat eser-
lerinin sinema uyarlamalarinda sik¢a bu soru ile karsila-
siriz. Bu soru iizerinden bir degerlendirme yapmalk, iki
sanatin birbirinden farkli degerlere ve Ggelere sahip ol-
dugunu gérmezden gelmek anlamina gelmektedir. Agit
ve grafik roman farkl diizlemlere ait sanatlardir. Grafik
romanin dgeleri sadece sozciikler ve illiistrasyonlardir.
Agitin 6geleri ise sozciikler ve miiziktir. Agitta, melodi
ile birlesen sozler, her zihinde kendiliginden canlanan
gortntiileri yaratma giiciine sahiptir. Bu nedenle agitin
ogelerinin iginde gizli bir imge oldugunu da soyleyebili-
riz. Agit ve grafik romanda ortak olan nokta sozciikler-
dir. Birinde yazilan, digerinde sdylenen sozctikler. Fakat
bu, -sozlerin yazilmasi ya da sdylenmesi- tiim diizlemi
degistiren esas unsurdur. Sonug olarak, “agitin kendisi
mi etkili yoksa resimlemesi mi?” sorusu, farkli boyutlar
icin kargilagtirma yapmanin imkansizli$1 nedeni ile ce-
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vapsiz bir sorudur.

Ikinci soru, “resimleme agit1 yansitryor mu?” sorusu ise
sonuca gotiiren bir sorudur. Makalenin amaci olan, sozlii
anlatinin resimsel anlatiya cevrilmesine dair bir sorudur.
Agitin Sykiisii bu soru icin ana ekseni olusturur. Oykiiniin ne
derece yansitildig1 dnem kazanir. Bunun i¢in bu grafik roman
denemesinin giiclii ve zayif yonlerini ifade etmek gereklidir.

Calismanin agit ve anlatilan Oykiisiine gore zayif
yonleri: Genel goriiniim planlar1 az ¢aligilmistir. Bu ne-
denle diger karakterler yeterince islenmemistir. Fadime,
oykiide besigi bos bulunca hemen ormana kogsmugken,
cizimde oturup aglarken cizilmigtir. Oykii, kargalarin
lesi bolustiikleri sahnede sonlanmuigtir. Ak kus ya da
kargilastiklar: degirmenci ile ilgili bir bilgi verilmemis-
tir.

Bu calismanin agit ve anlatilan oykiisiine gore giiglii
yonleri ve savunma: Oykii, diizyaziya gevrilip kareleri
aciklayic bir sekilde yazilmamugtir. Boylece hem agi-
ta dogrudan bir gonderme yapilmis, hem de anlatinin
metinden ¢ok illtistrasyon tizerinde yiikselmesi saglan-
mustir. Agitin oykiistinden ¢ok agitin misralar esas alin-
mustir. Bu nedenle 6ykdi; asil meseleden, yani yoriiklerin
gocii ile baglamigtir. Oykiiniin odaginda Fadime vardir.
Bu nedenle diger karakterlere agirlik verilmemistir. Fa-
dime, bos besigi bulunca Sykiide oldugu gibi ormanda
kosarken ¢izilmemis, oturup sagin1 basini dagitmis ag-
larken ¢izilmistir. Bu se¢cimin nedeni; Fadime'nin durum
karsisindaki eyleminin degil, durum karsisinda elinin
kolunun bagh kalmas1 duygusunun daha ¢ok vurgulan-
mak istenmesidir. En vurucu sahne ile bitirilmek isten-
digi icin kargalarin lesi tilestikleri sahne, sonug sahnesi
olarak ¢izilmistir. Ak kus ya da degirmenci dykiisii ise,
agitin orijinal dizeleri i¢inde yer alan boliimler degildir.
Bu nedenle agitin ana ekseninden ayrilmadan, sadece
yolculuk ve bebegin kaybi konusu islenmistir.

“Bos Besik” Agit1 I¢in Grafik Roman Denemesi
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